
tras celebrar las consultas necesarias, propuso que se afiadiera 
el Jap6n a la lista de pafses que aportaban contingentes 
militares a la Autoridad Provisional de las Naciones Unidas en 
Camboya. 

En una carta, de fecha 7 de agosto de 1992132
, el Presiden­

te de] Consejo de Seguridad inform6 al Secretario General de 
lo siguiente: 

"Tengo el honor de informarle de que se ha senalado 
a la atenci6n de los miembros de) Consejo su carta de 
fecha 6 de agosto de 1992131 referente a la adici6n de un 
pafs a la lista de pafses que aportan contingentes militares 
a la Autoridad Provisional de las Naciones Unidas en 
Camboya . Los miembros de) Consejo estan de acuerdo 
con la propuesta que figura en su carta". 

En su 31248 sesi6n, celebrada el 13 de octubre de 1992, el 
Consejo debati6 el tema titulado "La situaci6n en Camboya: 
segundo informe del Secretario General sobre el despliegue de 
la Autoridad Provisional de )as Naciones Unidas en Camboya 
(S/2457817

)". 

Resoluci6n 783 (1992) 
de 13 de odubre de 1992 

El Consejo de Seguridad, 

Reafirmando sus resoluciones 668 (1990), de 20 de 
septiembre de 1990, 717 (1991), de 16 de octubre de 1991, 718 
(1991), de 31 de octubre de 1991, 728 (1992), de 8 enero de 
1992, 745 (1992), de 28 de febrero de 1992, y 766 (1992), de 21 
de julio de 1992, 

Recordando la declaraci6n formulada por el Presidente el 
12 de junio de 1992127

, 

Recordando tambien la declaraci6n de Tokio, emitida al 
concluir la Conferencia Ministerial sobre la rehabilitaci6n y la 
reconstrucci6n de Camboya el 22 de junio de 1992130

, 

Rindiendo homenaje a Su Alteza Real el Principe Norodom 
Sihanouk, Presidente de) Consejo Nacional Supremo de 
Camboya, por sus esfuerzos con miras a restaurar la paz y la 
unidad nacional en Camboya, 

Tomando nota de la cooperaci6n prestada a la Autoridad 
Provisional de !as Naciones Unidas en Camboya por el Partido 
de) Estado de Camboya, el Frente Unido Nacional para una 
Camboya independiente, neutral, pacifica y cooperativa y el 
Frente de Llberaci6n Nacional de) Pueblo Khmer, y de) hecho 
de que el Partido de Kampuchea Democratica persiste en el 
incumplimiento de )as obligaciones que asumi6 al firmar los 
acuerdos para un arreglo politico amplio del conflicto de 
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Camboya, concertados en Paris el 23 de octubre de 1991110
, 

mencionados en el segundo informe de) Secretario General 
sobre el despliegue de la Autoridad Provisional de !as Naciones 
Uni1as en Camboya, de fecha 21 de septiembre de 1992133

, 

Reafumando que la Autoridad debe tener acceso pleno e 
ilimitado a !as zonas controladas por cada una de las partes, 

Acogiendo con beneplacito los resultados positivos logrados 
por la Autoridad en la aplicaci6n de los acuerdos de Paris, 
sobre todo en lo que concieme al despliegue militar en la casi 
totalidad del pafs, la promulgaci6n de la ley electoral, la 
inscripci6n provisional de los partidos polfticos, el comienzo de 
la inscripci6n de votantes, la repatriaci6n en condiciones 
normales de mas de ciento cincuenta mil refugiados, los 
progresos relacionados con los programas y proyectos de 
rehabilitaci6n y la campafia en favor de! respeto de los dere­
chos humanos, 

Acogiendo con beneplacito la adhesi6n de) Consejo Nacio­
nal Supremo de Camboya a diversas convenciones intemaciona­
les de derechos humanos, 

Acogiendo tambien con beneplacito los progresos logrados 
por la Autoridad en lo que respecta al fortalecimiento de la 
supervisi6n y el control de las estructuras administrativas 
definidas por los acuerdos de Paris, y reconociendo la impor­
tancia de ese aspecto de su mandato, 

Celebrando asimismo el hecho de que el Consejo N acional 
Supremo desarrolle sus funciones de conformidad con los 
acuerdos de Paris, 

Expresando su reconocimiento a los Estados e instituciones 
financieras intemacionales que anunciaron en la Conferencia 
Ministerial sobre la rehabilitaci6n y la reconstrucci6n de 
Camboya, celebrada en Tokio los dfas 20y 22 de junio de 1992, 
contribuciones financieras para la rehabilitaci6n y reconstruc­
ci6n de Camboya, 

Expresando su gratitud a los Gobiemos de Tailandia y el 
Jap6n por sus esfuerzos en la busqueda de soluciones a los 
problemas actuales que afectan a la aplicaci6n de los acuerdos 
de Paris, 

Profundamente preocupado por !as dificultades con que 
tropieza la Autoridad, ocasionadas en particular por la inseguri­
dad y !as condiciones econ6micas prevalecientes en Camboya, 

1. Aprueba el segundo informe de) Secretario General 
sobre el despliegue de la Autoridad Provisional de )as Naciones 
Unidas en Camboya, de fecha 21 de septiembre de 1992133; 

2. Confinna que, con arreglo al parrafo 66 de) informe, 
el proceso electoral se desarrollara de conformidad con el 



calendario fijado en el plan de aplicaci6n y que, en consecuen­
cia, las elecciones para una asamblea constituyente se celebra­
ran a mas tardar en mayo de 1993; 

3. Apoya la intenci6n expresada por el Secretario 
General en el parrafo 67 de su infonne en relaci6n con Jos 
puntos de control en el pais y a Jo largo de Jas fronteras con los 
paises vecinos; 

4. Expresa su reconocimiento al Secretario General y a su 
Representante Especial para Camboya por sus esfuerzos, asf 
como a los Estados Miembros que ban cooperado con la 
Autoridad para resolver las dificultades con que esta ha 
tropezado, y exhorta a todos Jos Estados, especialmente a los 
Estados vecinos, a que presten su asistencia a la Autoridad para 
asegurar Ja aplicaci6n efectiva de Jos acuerdos para un arreglo 
politico amplio del conflicto de Camboya, suscritos en Pans el 
23 de octubre de 1991110

; 

5. Deplora que el Partido de Kampuchea Democratica, 
haciendo caso omiso de Jas peticiones y demandas que figuran 
en Ja resoluci6n 766 (1992), no haya cumplido aun sus obliga­
ciones; 

6. Exi.ge que Ja parte mencionada supra cumpla de 
inmediato Jas obligaciones contraidas en virtud de los acuerdos 
de Paris, que facilite sin demora el despliegue completo de Ja 
Autoridad en Jas zonas sometidas a su control y que de plena 
aplicaci6n a la segunda etapa del plan, en particular el acanto­
namiento y Ja desmovilizaci6n, asf como Jos demas aspectos de 
Jos acuerdos de Paris, habida cuenta de que incumben a todas 
Jas partes en Camboya ]as mismas obligaciones con respecto a 
la aplicaci6n de los acuerdos de Pans; 

1. Exi.ge el pleno respeto de la cesaci6n de] fuego, hace 
un llamamiento a todas las partes en Camboya para que 
cooperen plenamente con la Autoridad en la delimitaci6n de 
los campos de minas y para que se abstengan de toda actividad 
encaminada a ampliar el territorio sometido a su control y exige 
tambien que Jas partes faciliten las investigaciones de la 
Autoridad sobre la infonnaci6n relativa a las fuerzas extranje­
ras, la asistencia extranjera y las violaciones de Ja cesaci6n del 
fuego en el territorio sometido a su control; 

8. Exi.ge nuevamente que todas Jas partes tomen todas )as 
medidas necesarias para garantizar Ja seguridad de todo el 
personal de las Naciones Unidas y se abstengan de toda 
amenaza o acto de violencia en su contra; 

9. Subraya que, conforme al artfculo 12 de) Acuerdo 
sobre un arreglo politico amplio del conflicto de Camboya, es 
importante que Jas elecciones se celebren en un entomo 
politico neutro; alienta al Secretario General y a su Represen­
tante Especial a que prosigan sus esfuerzos por crear tal 
entomo y pide en particular que, en este contexto, la radio de 
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la Autoridad se establezca sin demora y cubra Ja totalidad del 
territorio de Camboya; 

10. Alienta al Secretario General y a su Representante 
Especial a que aprovechen plenamente todas Jas posibilidades 
ofrecidas por el mandato de la Autoridad, incluido el inciso b), 
del parrafo 5 de la secci6n B del anexo 1 del Acuerdo sobre un 
arreglo polftico amplio de] conflicto de Camboya, a fin de 
aumentar la eficacia de la policfa civil existente para resolver 
las dificultades cada vez mayores que tienen con respecto al 
mantenimiento del orden publico en Camboya; 

11. Invita a Jos Estados y a ]as instituciones financieras 
intemacionales a que faciliten lo mas rapidamente posible las 
contribuciones que anunciaron en Ja Conferencia Ministerial 
sobre la rehabilitaci6n y la reconstrucci6n de Camboya, 
celebrada en Tokio Jos dias 20 y 22 de junio de 1992, dando 
prioridad a las que puedan tener un efecto rapido; 

12. Invita a los Gobiemos de Tailandia y del J ap6n a que, 
en colaboraci6n con los Copresidentes de la Conferencia de 
Paris sobre Camboya yen consul ta con cualquier otro gobiemo, 
segun proceda, prosigan sus esfuerzos por encontrar soluciones 
a Jos problemas de la aplicaci6n de Jos acuerdos de Paris e 
infonnen al Secretario General y a Jos Copresidentes de Ja 
Conferencia a mas tardar el 31 de octubre de 1992 sobre los 
resultados de sus esfuerzos; 

13. Invita al Secretario General, conforme a la intenci6n 
expresada en el parrafo 70 de su infonne, a que pida a Jos 
Copresidentes de Ja Conferencia de Pans sobre Camboya, tan 
pronto como se reciba el informe mencionado en el parrafo 12 
supra, que entablen )as consultas apropiadas con miras a poner 
plenamente en marcha el proceso de paz; 

14. Pide al Secretario General que presente al Consejo de 
Seguridad Jo antes posible, y a mas tardar el 15 de noviembre 
de 1992, un informe sobre Ja aplicaci6n de Ja presente resolu­
ci6n y que, en la medida en que no se hayan superado las 
dificultades actuales, se comprometa a prever que medidas 
complementarias serian necesarias y apropiadas para asegurar 
Ja consecuci6n de Jos objetivos fundamentales de Jos acuerdos 
de Pans; 

15. Decide continuar ocupandose activamente de Ja 
cuesti6n. 

Aprobada por unanimidad en la 312.r 

sesion. 

Declsiones 

En una carta, de fecha 21 de octubre de 1992134, dirigida 
al Presidente del Consejo de Seguridad, el Secretario General, 
tras celebrar nuevas consultas, propuso que se aiiadiera a 


